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SERIA B-FP3D




CE Compliance (iba EU)

Tento produkt spifia poZiadavky smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU o harmonizécii pravnych predpisov
Clenskych Statov vztahujucich sa na elektromagneticki kompatibilitu a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/53/EU o harmonizacii pravnych predpisov &lenskych $tatov tykajucich sa spristupfiovania radiovych zariadeni na trhu
vratane ich zmien a doplneni.

Za oznacenie CE zodpoveda spolo¢nost TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7,
41460 Neuss, Nemecko.

Képiu suvisiaceho vyhlasenie o zhode s ozna¢enim CE si mOzete vyziadat od vasho obchodného zastupcu alebo
spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

FCC Notice

Toto zariadenie bolo preskiu$ané a uznané v sulade s limitmi pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15 pravidiel FCC.
Tieto limity sluZia na poskytnutie primeranej ochrany pred Skodlivym ruSenim v obytnom prostredi. Toto zariadenie vytvara,
pouziva a mbze vyzarovat radiofrekvenénu energiu. Zariadenie mbze spdsobovat neziaduice ruSenie radiovej komunikacie,
ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi. Neexistuje vSak zaruka, Ze v mieste inStalacie neddjde k ruseniu.
Ak zariadenie spbsobuje Skodlivé ruSenie prijmu rozhlasového alebo televizneho vysielania, odpori¢a sa aby pouzivatel
vykonal jedno alebo viacero nasledujucich napravnych opatreni:

» Zmernte orientaciu alebo polohu prijimacej antény.

» Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

« Zariadenie pripojte do zasuvky iného obvodu nez v ktorom je pripojeny prijimac.

» Obratte sa o pomoc na servisného zastupcu alebo skuseného rozhlasového/televizneho technika.

Zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené vyrobcom, mézu viest k strate
opravnenia pouzivatela k prevadzke zariadenia.

,Toto digitalne zariadenie triedy B spifia véetky poZiadavky kanadskych predpisov pre zariadenia spdsobujlce rugenie. ”
,Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur lematériel brouilleur du Canada.”
(iba KANADA)

Niektoré typy tohto produktu st vybavené bezdrétovym komunikaénym zariadenim, ako napriklad BT800 and GS2100MIP.
Pred pouzitim tohto produktu sa oboznamte s prilozenymi bezpe¢nostnymi opatreniami pre zaobchadzanie s bezdrétovymi
komunika&nymi zariadeniami.

Poznamka:
Pri kipe dodato€nych prepéjacich kablov vyberajte a pouZivajte iba tienené kable.

&

Tento produkt je uréené na komeréné pouzitie a nie je spotrebnym produktom.

Nasledujuce informacie st uréené vyluéne pre élenské $taty EU:
Likvidacia batérii a/alebo akumuléatorov.

(na zéklade smernice Europskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES

o batériach a akumulatoroch a pouzitych batériach a akumulatoroch)

Pouzitie tohto symbola oznacuje, Ze batérie a/alebo akumulatory nie je mozné zlikvidovat' ako netriedeny komunalny
odpad a podliehaju samostatnému zberu.

Zabezpecenim spravnej likvidacie tychto batérii a/alebo akumulatorov pomédzete zabranit moznym negativnym dopadom na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohla spdsobit’ nespravna manipulacia pri likvidacii tohto produktu.

Dalsie informacie o zbere a recyklovani batérii a/alebo akumulatorov vdm poskytne prislusny dodavatel alebo
predajca.

California Proposition 65: Iba Kalifornia (USA)
A\ VWSTRAHA

Tento produkt vas mdze vystavit pdsobeniu ftalatov, ktoré v zmysle poznatkov Statu Kalifornia spésobuju rakovinu,
vrodené poruchy alebo iné reprodukéné poSkodenia. Viac informacii najdete na
stranke www.P65Warnings.ca.gov/product.

TOSHIBA TEC CORPORATION = VYTLACENE V INDONEZII

© 2016 TOSHIBA TEC CORPORATION, V3etky prava vyhradené EO1-33109
1-11-1, Osaki, Shinagawa-ku, Tokyo 141-8562, JAPONSKO SPTM-0273
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<Slovengina>

POZOR!
1. Batéria, ktora sa pouziva v tomto zariadeni, méZze v pripade nespravneho pouzivania vyvolat poZiar alebo spdsobit chemické

popaleniny. Batériu nerozoberajte, nezohrievajte nad teplotu 50 °C ani nespalujte. Batériu vymerite len za ind batériu zo série B-FP3D.
Pri vymene batérii za nesoravnv tvo hrozi noziar alebo vybuch.
B-FP3D-GS30-QM-R B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R | B-FP803-BT-R B-FP3D-GH40-QM-R

2 Pouzité batérie zlikvidujte v sulade s predpismi. Uchovavajte mimo dosah deti. Bateriu nerozoberajte ani neodhadzujte do ohna.

} B-FP803-BTH-QM-R

3. Pri pripojeni externého napajacieho zdroja k tlagiarni, ako napriklad adaptéra striedavého pradu, NEPOUZIVAJTE Ziadne iné
zariadenie okrem vyhradeného.

Adaptér striedavého pradu: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
Adaptér do zasuvky automobilového zapalovaca: B-EP802-DC12-QM-R
Adaptér jednosmerného prudu: B-EP800-DC48-QM-R

Slovencina

Nasledujuce informacie su uréené vyluéne pre ¢lenské Staty EU:
Likvidacia produktov

(na zéklade smernice 2012/19/EU Eurépskeho parlamentu a Rady
0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni — OEEZ)

Pouzitie tohto symbola oznaluje, ze tento produkt nie je mozné zlikvidovat ako netriedeny komunalny
odpad a podlieha samostatnému zberu. Spolu s produktom mozno zlikvidovat aj zabudované batérie a
¢lanky, ktoré budu v recyklanych prevadzkach spracované oddelene.
Cierna &iara oznaduje uvedenie produktu na trh po 13. auguste 2005.
Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto produktu pomézete zabranit moznym negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohla spdsobit nespravna manipulacia pri likvidacii

[ ] tohto produktu.

DalSie informacie o zbere a recyklovani tohto produktu vam poskytne prislusny dodavatel alebo predajca.

>

rgentina

La siguiente informacién es solo para Argentina:

El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos domésticos.
Asegurese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacion de este producto.

Para mas informacidn sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su distribuidor donde
adquirié el producto.




Bezpecénostné opatrenia pre zaobchadzanie s bezdré6tovymi komunikaénymi zariadeniami
Modul Bluetooth®: BT800 (model GS30/GH30)
Modul Wireless LAN: GS2100MIP (model GS40/GH40)

Ochrann& znamka
Bluetooth je registrovanou ochrannou znamkou vo vlastnictve Bluetooth SIG, Inc. a pouzivanou spolo¢nostou TOSHIBA TEC
CORPORATION na z&klade licencie.

Bezpecnostné upozornenia

VSeobecné

Pre v3etky krajiny a oblasti

Tento produkt je bezdrétovym komunikaénym zariadenim a pouzivanie tohto produktu je obmedzené na nasledujice krajiny alebo oblasti.
Ak sa produkt pouziva v inych nez uvedenych krajinach alebo oblastiach, mozete byt potrestani v stlade so zakonmi tychto krajin alebo
oblasti.

USA, Kanada, Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Francuzsko, Nemecko,
Grécko, Madarsko, irsko, Taliansko, Loty$sko, Litva, Luxembursko, Malta, Holandsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko |,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Spojené kralovstvo, Svajiarsko, Norsko, Island, Lichtenstajnsko, Australia, Novy Zéland

Pre Eurépu

pre Bluetooth a Wireless LAN

Spolognost TOSHIBA TEC CORPORATION tymto prehlasuje, Ze BT800 a GS2100MIP spifiaji zakladné poZiadavky a iné prislusné
ustanovenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU. Toto zariadenie vyuziva radiofrekvencéné pasmo, ktoré nebolo
harmonizované vo vetkych krajinach EU a EFTA a moZe byt pouZivané v krajinach EU a EFTA.

For USA

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modification not expressly approved by manufacturer forcompliance could void the user’s authority to operate the equipment.

For Canada

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from windows to provide
maximum shielding. Equipment that is installed outdoors is subject to licensing.

Pre Tchaj-wan
Pozor

ARABAEC T = FR 30 i e 1 PR BB I

Bez predchédzajuceho povolenia nesmie ziadna spolo¢nost, firma ani pouzivatel menit frekvenciu, zvySovat vykon alebo menit parametre
a funkcie pévodného navrhu certifikovaného nizkovykonného frekvenéného elektrického zariadenia.

Pouzivanie nizkovykonnych frekvenénych elektrickych zariadeni nesmie ovplyviiovat bezpe€nost navigacie ani rusit povolenu
komunikaciu. V pripade vyskytu ruSenia bude sluzba pozastavena, pokym sa nenajde rieSenie a neodstrani ruSenie.

Bezpeénostné upozornenie

Tento produkt nepouzivajte na miestach, kde to méze byt zakazané, napriklad v lietadle alebo v nemocnici. Ak si nie ste isti, i je
prevadzka zariadenia povolena, riadte sa prisluSnymi smernicami leteckej spolo¢nosti alebo zdravotnickej institucie.

V opac¢nom pripade moze dojst k ovplyviovaniu leteckych nastrojov alebo lekarskych zariadeni a nasledne k zavaznému incidentu.

KedZe tento produkt sa vyznacuje extrémne nizkou spotrebou energie v porovnani s mobilnymi telefénmi, neméze doéjst k ruseniu
kardiostimulatorov a defibrilatorov. Ak vS8ak mate akykolvek dévod domnievat sa, Ze dochadza k ruSeniu kardiostimulatora alebo
defibrilatora, okamzite vypnite tlaciaren a obratte sa na obchodného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Nerozoberajte, neupravujte ani neopravuijte tento produkt, inak hrozi poranenie. Upravami produktu zaroveri porusujete nariadenia a
predpisy ohladne radiovych zariadeni. V pripade Ziadosti o opravu sa obratte na obchodného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
This product communicates with other devices by radio. Depending on the installation location, orientation, environment, etc., its
communication performance may deteriorate or devices installed near by may be affected.

o]




Uchovavajte mimo mikrovinnych zariadeni.

V désledku radiového rusenia vyZzarovaného z mikrovinnych zariadeni méze ddjst k znizeniu komunikaéného vykonu alebo
zlyhaniu komunikéacie.

KedZze moduly Bluetooth a Wireless LAN vyuzivaju rovnaké radiofrekvenéné pasmo, mdézu sa pri spoloénom pouzivani
navzajom rusit a spbsobit’ tak znizenie komunikaéného vykonu alebo odpojenie od siete. V pripade akéhokolvek problému
S0 spojenim prestante pouzivat modul Bluetooth alebo Wireless LAN.

Do not use the product on a metal table or near a metal object.

Communication performance may be deteriorated.

Technickeé parametre BT800 Technické parametre GS2100MIP
Verzia Bluetooth V4.0 Dual Mode Standard IEEE802.11b/g/n
Frekvencia 2,402 aZ 2,480 GHz Frekvenci USA: 2,412 a7 2,462 MHz ; EUROPA: 2,412 a2 2,472
Maximalny vysielaci Trieda 1 rekvencia MHz
vykon +8 dBm od antény Interval 5 MHz ]
Citlivost' prijimania -89 dBm Kanal: USA: 1 az 11 kandlov ; EUROPA: 1 az 13 kanalov
Datovy tok AZ 3 Mbps (bezdrétovo) Anténa Anténa PCB Trace (zabudovany modul) @2.0dBi
Komunikaénd vzdialenost 3 m /360 stupfiov (pre sériu FP3D) Komunikaéna rychlost/  IEEE802.11b : CCK modula¢na rychlost 5,5 a 11
Certifikacia (modul) gﬂsX%ng()GBTBOO, CANADA/IC: Modulacia Mbps; DSSS modulacia pre datovu rychlost 1 a 2 Mbps
IEEE802.11g : OFDM modulaéna rychlost 6, 9, 12, 18,
(oznacenie na certifikacnom $titku 24, 36, 48 a 54 Mbls
,Contains FCC ID: SQG-BT800") IEEE802.11n : 1x1 jediny tok, 20MHz kanaly (1x1
Bur6pa: RE 2014/53/EU HT20), 400/800ns GI, MCS0-7
Parametre antén PN: AT3216-B2R7HAA, Mfg.: ACX, datova rychlost 7,2, 14,4, 21,7, 28,9, 43,3, 57,8, 65,0,
Y keramicky typ, zosilnenie: 0,5 (dBi) 72,2 Mbps
Citlivost' prijimania 802.11b -93dBm ; 802.11g -74dBm ; 802.11n -71dBm
Vyzarovaci vykon 802.11b Typ. 17 dBm (50,12 mW)

802.11g Typ. 14 dBm (25,12 mW)
802.11n Typ. 12 dBm (15,85 mW)

POZOR!

1.Davaijte si pozor, aby ste si pri otvarani alebo zatvarani krytu neprivreli prsty.

2.Nedotykajte sa pohyblivych &asti. Vypnutim hlavného vypinaa a zastavenim pohybu zniZite riziko zachytenia prstov,
Sperkov, odevov atd. v pohyblivych ¢astiach zariadenia.

Bezpecnostny prehlad

Pri manipulacii alebo udrzbe zariadenia je nesmierne dblezita otdzka osobnej bezpecnosti. Tento navod uvadza vystrahy a upozornenia
za Ucelom zaistenia bezpecnej manipulacie. So vSetkymi vystrahami a upozorneniami v tomto navode a uvedenymi zvnutra alebo zvonku
tlaCiarne by ste sa mali oboznamit’ eSte pred manipulaciou alebo udrzbou tohto zariadenia.

NepokuSajte sa svojpomocne opravit' toto zariadenie. V pripade vyskytu poruchy, ktord nie je mozné odstranit pomocou postupov
uvedenych v tomto navode, vypnite zariadenie a obratte sa o pomoc na povereného servisného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Bezpeénostné opatrenia

Tento navod na pouzitie a produkty (zariadenia), ktoré ste zakupili, obsahuju oznacenia, ktoré je potrebné dodrziavat za ucelom
bezpecného pouzivania zariadeni a predchadzania poraneniu seba a inych oséb a poSkodeniu majetku. NizSie s uvedené vyznamy
tychto oznaceni a symbolov.

Oboznamte sa tymito oznaceniami este pred precitanim tohto navodu na pouzitie.

Upozornenia
Nasledujuce upozornenia sliZia na zaistenie spravnej prevadzky tohto zariadenia.
(1) Vyhybajte sa miestam s nasledujicimi nepriaznivymi podmienkami:
*Teploty mimo uvedeny rozsah
*Vysoka vlhkost
*Priame slne¢né svetlo
*Nadmerné vibracie
(2) Kryt zariadenia by sa mal &istit' utretim suchou handri¢kou alebo handri¢kou navlhéenou jemnym saponatovym roztokom. Pri isteni plastovych krytov
NIKDY NEPOUZIVAJTE RIEDIDLA ANI INE PRCHAVE ROZPUSTADLA.
3) POUZIVAJTE IBA média stanovené spoloénostou TOSHIBA TEC.
4) Média NESKLADUJTE na miestach vystavenych priamemu sine€nému svetlu, vysokym teplotam, vysokej vihkosti, prachu alebo plynom.
5) V pripade poruchy tlaciarne moze dojst k strate vSetkych udajov uloZzenych v pamati.

(3)
4)
(5)
(6) Pocas prevadzky NEOTVARAJTE horny kryt a kryt batérie. V opac¢nom pripade tladiareri prerusi prevadzku.
(7) Povrch vytlaGenych etikiet alebo $titkov NEPOSKRIABTE ostrym predmetom.

(8)

8) Pouzivajte tieneny prepdjaci kabel.

POZOR!

1. Tento navod sa nesmie cely ani Ciasto¢ne kopirovat bez predchadzajiceho sthlasu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.
2. Obsah tohto navodu podlieha zmenadm bez predchadzajiceho upozornenia.

3. Pri akychkolvek otazkach ohladne tohto navodu sa obratte na vasho povereného servisného zastupcu.




VYSTRAHA
A Tento symbol oznaéuje riziko umrtia alebo vazneho poranenia v pripade nespravneho
zaobchéadzania so zariadenim.

+ Ak sa do zariadenia dostane voda alebo ina tekutina, vypnite napajanie. Dal$ie pouZivanie zariadenia v takomto stave méze sposobit
poziar alebo zasah elektrickym prudom.

+ Ak sa po pade alebo otrase poskodi kryt zariadenia, vypnite napajanie. DalSie pouzZivanie zariadenia v takomto stave méze spdsobit
poziar alebo zasah elektrickym pradom.

* Zariadenie nevystavujte priamemu sine€nému svetlu alebo vysokym teplotam, inak hrozi poziar.

+ Neodstranuijte kryty zariadenia ani nevykonavajte Upravy zariadenia. V opa¢nom pripade hrozi poziar alebo zasah elektrickym prddom.

« Zariadenie nevystavujte vode, neobsluhujte mokrymi rukami ani necistite mokrou handri¢kou. V opa¢nom pripade hrozi poZiar alebo
zasah elektrickym pradom.

« Zariadenie neutierajte handri¢kou navihéenou riedidlom alebo inymi prchavymi rozpustadlami, inak hrozi poziar alebo zasah elektrickym
pradom.

« Pri isteni zariadenia NEPOUZIVAJTE G&istiaci pripravok v spreji s horfavym plynom, inak hrozi poZiar.

* Pouzivajte iba stanovené batérie. V opacnom pripade hrozi poziar alebo zasah elektrickym pradom.

+ V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi vybuch. Batériu vymerite iba za model B-FP803-BT-R 7,4V 2500 mAh Li-ion alebo B-FP803-
BTH-QM-R 7,2 V 2500 mAh Li-ion od spolo¢nosti TOSHIBA TEC Corporation. Pouzité batérie zlikvidujte v stlade s pokynmi vyrobcu.

 Batérie nerozoberajte ani neupravuijte, pretoZze obsahuju ochrannu jednotku. V opaénom pripade méze déjst k poSkodeniu ochrannej
jednotky a naslednému prehriatiu, vybuchu alebo zhoreniu batérie.

» Ak sa batéria namoci, dokladne ju vysuste. Pri pouzivani mokrej batérie hrozi poziar alebo zasah elektrickym pradom.

* Pri pouzivani batérii dbajte na nasledujuce bezpecnostné pokyny. V opa¢nom pripade hrozi prehriatie, vybuch alebo zhorenie.
B Batériu nezahadzujte do ohna alebo tepla ani neohrievajte v mikrovinnej rare, peci atd.
M Batériu nevkladajte s obratenymi elektrédami.
B Elektrody nespajajte s kovovymi predmetmi, ako napriklad drétom. Batériu nenoste ani neskladujte spolu s kovovymi predmetmi, ako
napriklad nahrdelnikmi, sponkami do viasov atd.
B Do batérie nestrkajte ihlu, neudierajte kladivom, nestupajte ani nehadzte na zem.
M Batériu nespajkuijte.
B Batériu nenechavajte v prostredi s teplotami prekracujucimi 50°C, ako napriklad vnutri vozidla alebo na priamom sineénom svetle.

POZOR
A Tento symbol oznacduje riziko osobného poranenia alebo poskodenia majetku v pripade
nespravneho zaobchéadzania so zariadenim.

* Zariadenie skladuje mimo plameriov alebo inych zdrojov tepla. V opacénom pripade hrozi poZiar alebo poSkodenie

zariadenia.

« Zariadenim nehadzte ani netraste, inak hrozi poskodenie zariadenie.

» Pocas burky vypnite zariadenie a zdrzujte sa mimo neho kvéli riziku zasahu elektrickym prudom a poSkodenia zariadenia.

* Vyhybajte sa miestam s nahlymi zmenami teplotami, ktoré mozu sposobit vyskyt kondenzacie a nasledne zasah
elektrickym pradom alebo poskodenie zariadenia.

* TlaCovu hlavu, pritlaény valec alebo odlepovaci valec neposkodzujte ostrym predmetom. V opacnom pripade hrozi

poskodenie zariadenia.

* Nedotykajte sa prvku tlaCovej hlavy tvrdym predmetom V opa&nom pripade hrozi poSkodenie zariadenia.

* PouZivajte iba stanovené média. V opacnom pripade hrozi poSkodenie zariadenia.

* Pred vymenou batérie vypnite zariadenie, inak hrozi poSkodenie zariadenia.

+ Batérie nadobijajte blizko otvoreného plameria alebo na priamom slne€nom svetle. Vysoka teplota méze aktivovat alebo
poskodit ochrannu jednotku batérie, vybit elektricky naboj alebo spdsobit prehriatie, vybuch alebo zhorenie.

* Ak sa zariadenie nebude dlhSiu dobu pouzivat, vyberte batériu. V opacnom pripade hrozi poSkodenie zariadenia.

+ Batérie uchovavajte mimo plamenov, zdroja tepla alebo inych miest vystavenych vysokym teplotam.
V opac¢nom pripade hrozi prehriatie alebo zhorenie.

+ Batériu nevkladajte nasilu do zariadenia alebo nabijacky batérii. V opaénom pripade hrozi prehriatie, vybuch alebo
zhorenie batérie. Skontrolujte spravnu elektrodu.

+ Batériu nepripajajte do elektrickej zasuvky alebo zasuvky automobilového zapalovaca, inak hrozi prehriatie, vybuch alebo
zhorenie batérie.

* KedZe batérie zo série B-FP803-BT-R a B-FP803-BTH-QM-R su uréené vylu¢ne pre tlaCiarne zo série B-FP3D-GS a B-
FP3D-GH, nepouzivajte ich v inych zariadeniach. V opacnom pripade hrozi poSkodenie batérie alebo zniZzenie vykonu a
Zivotnosti batérie.

[o1]




Nazvy Casti

Tlaova hlava

Senzor média

Pritlany valec

_ Horny kryt

Odlepovacia jednotka
(iba modely GH30 a
GH40)

Odlepovacia lista

Tlacidlo otvorenia

horného krytu Kryt batérie

Pripojka DCIN
Ovladaci panel

Packa na batériu

Otvor na popruh
Spona na opasok Port USB

Pero na Cistenie tlaCovej hlavy

Skrutky M-3x8
= Stitok s adresou BD
- (iba modely GS30/GH30)

BD Address
abcdoga-bcde' ' 5

28




Ovladaci panel

®3)
(4)
()

(10)

(11)

12)

FEED

(2)

—
=3

(

ONLINE

BFP3D VO0.1x

PAUSE

c
STATUS

®)
@)
©)

0
CHARGE

Poznamka:
Nedotykajte sa
ovladdacieho panela
ostrym predmetom,
nakolko povrch

ovladdacieho panela je

nachyiny na poSkodenie.

C. Nazov/ikona Funkcia/pouzitie
Tu sa zobrazuju ikony znazorfiujuce stav tlagiarne, ako napriklad
. . intenzita radiového signalu, stav batérie atd.
LCD displej , . 1 f

Tu sa pomocou pismen, Cislic alebo symbolov znazornuje stav

tlaciarne.

ON LINE Tlac!ar(’en, je pripravena prijat prikaz z
hostitelského zariadenia.

Tlaciaren je pozastavena. Ked sa tlaCiaren

PAUSE pozastavi pocCas tlaCe, na displeji sa zobrazi

(1) pocCet nevytlacenych etikiet.
Sprava na LCD displeji COVER OPEN Horvr7y kr}/t jf,‘ ot,vorer]y. , _

LBL PRESENT #**** TlaCiarenn Caka, kym sa z vystupu média
vyberu vytlaCené etikety. ,****” oznaluje
pocet nevytlaenych etikiet.

WAITING(XXXX) TlaCiaren ¢aka na obnovenie napatia batérie
alebo pokles teploty tlaCovej hlavy alebo
motora.

Ukazovatel  intenzity | Znazorfuje 4 Urovne intenzity radiového WLAN signalu
(2) o
WLAN signalu
* Pripojené cez
Bluetooth Znazornuje stav pripojenia cez Bluetooth
(3) | Bluetooth S
. Nepripojené
cez Bluetooth
Tlaciaren
(4) | Prenos prulvrpa uvdaje Znazorfiuje stav prenosu udajov.
Tlaciaren
odosiela udaje




(5) | Spanok Zobrazuje sa, ked je tlaCiaren v rezime Setrenia energiou.
(6) | Chyba E Zobrazi sa v pripade vyskytu chyby v tlaciarni.
(7) | Stav batérie Znazorfuje 5 urovni stavu batérie.

Znazoriiuje stav tlaCiarne svietenim alebo blikanim na zeleno,
éerveno a oranzovo,

¢ Svieti na zeleno: Normalny stav

e Svieti na oranzovo: Vystraha pred slabou batériou (tlaciareri

(8) | Kontrolka STATUS mozno pouZzivat)
¢ Svieti na Cerveno: Slaba batéria
e Blika na zeleno alebo oranzovo: Prebieha komunikacia alebo
interné spracovanie alebo tlaCiareri ¢aka na vybratie etikety.
e Blika na ¢erveno: Chybovy stav
(9) | Kontrolka CHARGE Polas dobijania batérie svieti na oranzovo a po dobiti batérie
zhasne.
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaiarne.
Zapnutie tla€iarne
(10) | Tlagidlo [POWER] Ked je tlaciaren vypnuta, podrzte na par sekund tlagidlo POWER.

Ked sa na LCD displeji zobrazi ,ONLINE”, tlaCiaref je pripravena.
Vypnutie tladiarne
Podrzte tlaCidlo POWER, kym sa nevypne LCD disple;.

11)

Tlacidlo [FEED]

Podava médium alebo znovu vytlaci udaje.
Funkcia tlacidla [FEED] sa liSi v zavislosti od reZzimu vydavania.

(12)

Tlacidlo [PAUSE]

Docasne pozastavi vydavanie média alebo restartuje tlac.
SluzZi na obnovu tla€iarne po odstraneni chyby.




Vkladanie batérie

1. Ak z batérie vyteka tekutina alebo unika dym Ci neprijemny zapach, okamZzite ju prestarite pouzivat
a uchovavajte mimo ohria. V opaénom pripade hrozi vybuch alebo zhorenie.

2. V Spojenych S$tatoch americkych by sa litium-ibnové batérie mali vratit do predajne, kde bolo
zakupené zariadenie. (iba USA)

3. LITIUM-IONOVE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SULADE S PREDPISMI.
Pozor: Nemanipulujte s poskodenymi alebo unikajacimi litium-ibnovymi batériami.

4. Davajte si pozor, aby vam batéria pri manipulacii nespadla na nohu.

TlaCenim packy na batériu otvorte kryt na batériu a
vlozte celu batériu do tlaCiarne. Batéria sa uzamkne
na mieste krytom na batériu.

Pri vkladani davajte pozor na orientaciu batérie.

POZNAMKA:
e Pouzivajte iba batérie, ktoré su navrhnuté a
vyrobené na pouZitie s tlaciarfiou zo série B-FP3D:
B-FP803-BT-R (pre sériu B-FP3D-GS)
B-FP803-BTH-QM-R (pre sériu B-FP3D-GH) [Séria B-FP3D]
e Po vybaleni nie je dodavania batéria plne nabita.
Pre pouZivanim batériu dobite pomocou volitelnej
nabijaCky na batériu alebo vloZte batériu do
tlaciarne a pripojte volitelny adaptér.

4 Nabijacka na jednu batériu: B-EP800-CHG-QM-R
+Nabijacka na 6 batérii: B-EP800-CHG6-QM-R
+ Adaptér striedavého pradu: B-EP800-AC-QM-R
+Adaptér do zasuvky automobilového

zapalovaca: B-EP802-DC12-QM-R

+Adaptér jednosmerného pradu: B-EP800-DC48-QM-R
+ Adaptér pripojky do zasuvky
jednosmerného pradu: B-FP800-DCJA-QM-R

POZOR! )
Okrem vyS$S$ie uvedenych zariadeni NEPRIPAJAJTE k
tlaCiarni Ziadne iné zariadenie.

Batéria




Vyberanie batérie

Packu na batériu potlacte v smere Sipky a
potiahnutim za vystupok vyberte batériu z tlagiarne.

Packa na batériu

Otvorit

Batéria

h <«— Vystupok

Dobijanie batérie pomocou volitelného adaptéra

Pri dobijani batérie v tlaciarni pomocou volitelného
adaptéra striedavého pradu, adaptéra do zasuvky
automobilového zapalovaca alebo adaptéra
jednosmerného prudu vlozte zastréku adaptéra do
pripojky DCIN v tlaciarni.

I?OZNAMKA:
Dalsie informéacie st uvedené v navodoch na pouZitie
prislusnych volitelnych adaptérov.

Pri pouzivani volitefnej nabijacky batérii na dobijanie

batérie postupujte podla navodov na pouzitie
prislusnych modelov nabijacky batérii.

Zastréka adaptéra

=3



Vkladanie média

1. Stlacenim tlacidla otvorenia horného krytu otvorte

horny kryt.
Horny kryt
Tlacgidlo
otvorenia
orného krytu
POZOR!

Tlacova hlava sa pocas tlace rozohreje. Pred

vloZenim média chvilu pockajte, kym sa ochladi.

2. Packu pre vodiace listy papiera posurite smerom k
ovladaciemu panelu a vodiace liSty papiera
posunte von.

Poznamka:

Neposuvajte vodiacimi listami papiera bez
odomknutia packy pre vodiace listy papiera. V
opacnom pripade sa mézu vodiace listy papiera
zZlomit.

. Kotli¢ s médiom vlozte do tladiarne. V tladiarni
mozno pouzivat iba média navinuté zvonku.

Packa pre
= vodiace listy
papiera

Vodiaca lista
papiera [

POZNAMKA:
Pri praci s odlepovacou listou si davajte pozor. Okraj je
ostry.

E]

4. Vodiace liSty papiera nastavte podla Sirky kotu¢a s
médiom.

5. Packu pre vodiace listy papiera zatlacte spat, ¢im
uzamknete vodiace liSty papiera.

Packa pre
vodiace liSty

Vodiaca lista
papiera

6. Horny roh média potiahnite smerom k ovladaciemu
panelu, zatvorte horny kryt a napnite médium.

Horny kryt

Médium

POZNAMKA:

e PouZivajte iba média schvalené spolo¢nostou
TOSHIBA TEC. Spolo¢nost’ TOSHIBA TEC
nezodpoveda za Ziadne tlacové vysledky
spbsobené pouZivanim inych médii.

e Pri objednavani médii sa obratte na najblizSieho
zastupcu spoloc¢nosti TOSHIBA TEC.




Pred pouzivanim odlepovacej jednotky (iba modely GH30 a GH40)

Pri vydavani etikiet v odlepovacom rezime vytiahnite
odlepovaci valec eSte pred vlozenim kotuca s
etiketami.

1. Otvorte horny kryt a uzamykaciu packu stlacte v
smere Sipky.

Odlepovacia jednotka

Uzamykacia packa

2. Odlepovacia jednotka vysko&i von.
Postupujte podfa pokynov ,Vkladanie média” na
predchadzajucej strane a nastavte kotuc¢ s
etiketami.

Odlepovacia jednotka

POZNAMKY:

1. NETAHAJTE prilis silno za stred odlepovacieho
valca. V opacnom pripade hrozi poskodenie
odlepovacieho valca.

2. Odlepovaci valec nevytahujte ani nezatlacajte
nasilu do tlaciarne, inak sa méze poskodit.

3. Pri praci s odlepovacou listou si davajte pozor.
Okraj je ostry.

I

B Vkladanie odlepovacieho valca
1. Jemne stlacte kryt odlepovacieho valca a zatlacte

ho do tladiarne smerom znazornenym Sipkou,
pokym neklikne.

Odlepovacia jednotka

Odlepovacia jednotka




Pripevinovanie prislusenstva

POZORI!

hrozi pad na zem.

1. Pri pripevriovani tlaiarne k opasku alebo cez plece si davajte pozor, aby nespadla na zem.
2. Pri pripevriovani tlaciarne k opasku by Sirka opaska nemala prekrocit 40 mm. V pripade pouZitie iného opaska

B Spona na opasok

Ak chcete tlaciaref nosit’ na opasku, najprv pripevnite
dodavanu sponu k zadnej strane tlaciarne.

1. Sponu na opasok pripevnite na zadnu ¢ast’
tlaciarne pomocou dvoch skrutiek.

POZNAMKA:

K pripevneniu spony na opasok pouZite iba dodavané
skrutky. Pri pouZivani inych skrutiek hrozi
poskodenie vnutra tlagiarne.

2. Sponu pripevnite na opasok.

B Popruh na rameno (volitelné prislusenstva)

Pri pripeviiovani volitel/ného popruhu na rameno (B-
EP900-SS-QM-R) k tlaCiarni postupujte podfla
nasledujucich krokov.

1. Lubovolny koniec popruhu cez rameno prevlecte
cez otvor na popruh na prednej strane tlaciarne.

2. Koniec popruhu prevleéte cez sponu. Posunutim
spony nastavte dlZzku popruhu cez rameno.

popruhu.

Spona na
opasok

Spona na

opasok
>

Popruh cez
rameno

Otvor na
3. Rovnaky postup zopakujte aj s druhym koncom  popruh




Prenos udajov

B USB

1. Zapnite hostitel'ské zariadenia a spustite systém.

2. Zapnite tlaCiaren a pripojte USB kabel k tlaciarni.

3. Pripojte USB kabel k hostitelskému zariadeniu.

4. Odoslite udaje z hostitefského zariadenia do

tlacdiarne.

POZNAMKA:

e Podrobnejsie informacie o prepajacich kabloch
vam poskytne povereny zastupca spolo¢nosti

TOSHIBA TEC:

e Pri odpajani USB kabla postupujte podfa pokynov

v systéme hostitelského zariadenia.

Port USB USB kabel



B Bezdrotovy

1. Pri pouZivani rozhrania Bluetooth umiestnite
tlaCiaren do vzdialenosti 3 metrov od
hostitelského zariadenia.

V pripade rozhrania Wireless LAN umiestnie
tlaCiaren do oblasti pokrytej bezdroétovym
signalom.

2. Zapnite tlaciaren aj hostitelské zariadenie a
odoslite udaje z hostitel'ského zariadenia do
tlaCiarne.

POZNAMKA:

e Pred pouZitim tohto produktu sa oboznamte s
priloZenymi ,Bezpecnostnymi opatreniami pre
zaobchadzanie s bezdrétovymi komunikaénymi
zariadeniami”.

e Uistite sa, Ze medZzi tladiarriou a hostitelskym
zariadenim nie su Ziadne prekazky. Prekazky
moézu naruSit komunikaciu.

Radiovu konektivitu ovplyviiuje prevadzkoveé
prostredie. Spravnu komunikaciu mézu narusit
predovSetkym kovove prekazky, kovovy prasok alebo
priestory obklopené kovovymi stenami.

PodrobnejSie informacie o miestach instalacie
pristupovych budov vam poskytne povereny
zastupca spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Hostitel'sky
pocitac

Priru¢ny terminal
(cez Bluetooth)

Pocitac

Bluetooth 4.0

[Bluetooth]

Priruny termindl

[Wireless LAN]



Kazdodenna udrzba

S cielom udrziavat' vysoku kvalitu a vykon tlaCiarne sa odporuca jej pravidelné Cistenie.

POZORI!

e Pri Sisteni tladovej hlavy alebo valcov NEPOUZIVAJTE ostré predmety, inak hrozia poruchy tlace alebo poskodenie

tlaciarne.

e NEPOUZIVAJTE Ziadne prchavé rozpustadla vratane riedidiel a benzénu, inak hrozia poruchy tlade alebo

poskodenie tlaciarne.

e Nedotykajte sa holymi rukami prvku tlacovej hlavy, inak hrozi poSkodenie tlacovej hlavy vybojom statickej elektriny.
Tlacova hlava sa pocas tlace rozohreje. Pred vykonavanim akejkolvek udrzby preto chvilu pocCkajte, kym

vychladne.

W Tlacdova hlava

Prvok tlacovej hlavy utrite perom na Cistenie tlacovej
hlavy.

Pri pouzivani etikiet bez podkladového papiera zotrite
necistoty a zvyskové lepidlo z tlacovej hlavy po
kazdom spotrebovani jedného alebo dvoch kotucov s
médiami.

POZNAMKA:
Pri praci s odlepovacou listou si davajte pozor. Okraj je
ostry.

B Pritla¢ny valec a odlepovacia cievka

Otacajte valcami a zaroven utrite pritlaCny valec
makkou handrickou jemne navihéenou Cistym
etlylalkoholom.

Odlepovaciu cievku utrite makkou handri¢kou jemne
navihéenou Cistym etylalkoholom.

Pritlacny valec supravy pre etikety bez podkladového
papiera utrite rovnakym spésobom. Po kazdom
spotrebovani jedného alebo dvoch kotucov s
médiami vykonajte Cistenie.

Prvok tlaCovej hlavy

Pero na Cistenie tlaCovej hlavy

Pritlacny valec Odlepovacia cievka




B Priezor senzora média a draha média Priezor senzora media

Pomocou komeréne dostupného makkého suchého
Stetca odstrarite prach a necistoty z priezoru senzora
média.

Drahu média utrite makkou suchou handri¢kou.

Pri pouzivani etikiet bez podkladového papiera zotrite
necistoty a zvySkové lepidlo z vodiacich list média po
kazdom spotrebovani jedného alebo dvoch kotucov s
médiami.

Draha média

W Horny kryt a ovladaci panel

Kryt a priezor ovladacieho panela utrite makkou
handrickou jemne navlhéenou Cistym etylalkoholom.
Z vystupu média odstrante akékolvek necistoty alebo Vystup média
zvySky lepidla pomocou vatového tampéna jemne
navlhéeného Cistym etylalkoholom.

Horny kryt

Pri pouzivani etikiet bez podkladového papiera zotrite
necistoty a zvySkové lepidlo z horného krytu alebo
vystupu média po kazdom spotrebovani jedného
alebo dvoch kotu€ov s médiami.

Ovladaci panel

IS



RieSenie problémov

V pripade vyskytu problému poc¢as prevadzky skontrolujte nasledujuci navod na rieSenie problémov a
vykonajte navrhované napravné kroky.

Ak sa problém nepodari vyriedit pomocou nasledujucich krokov, nepokusajte sa ho napravit sami. Vypnite

tlaCiaren, vyberte batériu a obratte sa o pomoc na servisného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

V pripade zobrazenia chybového hlasenia

V pripade zobrazenia chybového hlasenia postupujte podfla prislusnych pokynov a potom stlacte tlacidlo

[PAUSE].

Chiba sa odstrani.

[COMMS ERROR|

Pocas komunikacie sa vyskytla chyba parity
alebo ramcové chyba.

Vypnite tlaiarefi a znovu ju zapnite. Znovu
odoSslite udaje z hostitel'ského zariadenia do
tlaCiarne. Ak sa problém vyskytne znovu,
odpojte napajanie a obratte sa na servisného
zastupcu TOSHIBA TEC.

Médium je nespravne vlioZzené.

Médium vlozte spravne.

Médium sa zaseklo v tlac¢iarni.

Vyberte zaseknuté médium a vlozte ho
spravne. Stlacte tlacidlo [PAUSE].

PAPER JAM Médium sa nepodéva sprévne. Médium vlozte spravne a stlacte tlacidlo
[PAUSE].
OdrazowV senzor nesnima &ierne znack VlozZte spravne médium s Ciernymi znac¢kami
y Y- | a stlacte tlagidlo [PAUSE].
i . Vlozte spravne médium. V pripade
Prepustajuci senzor nesnima medzery A . , .
. . opatovného vyskytu problému nastavte
medzi etiketami. e
hrani¢né limity.
NO PAPER V tlagiarni dosiel papier. VlozZte novy kotu€ s médiom a stlacte tla€idlo
[PAUSE].
ICOVER OPEN Horny kryt je otvoreny. Zatvorte horny kryt.
Vypnite tlaiarefi a obratte sa na servisného
HEAD ERROR| Cast prvku tladovej hlavy je poskodena. zastupcu spolocnosti TOSHIBA TEC

CORPORATION so ziadostou o nahradnu
tlacovu hlavu.

IFLASH WRITE ERROR|

Pri zapisovani do flash paméate sa vyskytla
chyba.

Vypnite tlaiareri a znovu ju zapnite. Znovu
odoslite udaje z hostitelského zariadenia do
tlaCiarne. Ak sa problém vyskytne znovu,
odpojte napajanie a obratte sa na servisného
zastupcu TOSHIBA TEC.

FORMAT ERROR|

Pri formatovani flash pamate sa vyskytla
chyba.

Vypnite tlaiareri a znovu ju zapnite. Znovu
odoslite udaje z hostitelského zariadenia do
tlaCiarne. Ak sa problém vyskytne znovu,
odpojte napajanie a obratte sa na servisného
zastupcu TOSHIBA TEC.




Vypnite tladidlo [POWER] a znovu ho
zapnite. Reformatovanim paméate uvolnite
Vo flash paméat nie je dostato¢né miesto na mlegto ‘a p'otom Znovu .OdOSIIteEdaJe z
IFLASH MEMORY FULL uloenie tdaiov hostitelského zariadenia do tlaciarne. Ak sa
JOV- problém vyskytne znovu, odpojte napajanie a
obratte sa na servisného zastupcu TOSHIBA

TEC.
[LOW BATTERY]| Batéria ma nizku kapacitu. Vypnite laciareri a slabu batériu vymente za

plne nabitl batériu.

Preruste tla¢ a poCkajte, kym sa automaticky
EXCESS HEADI Teplota tlacovej hlavy dosiahla horny limit neobnovi chod tlagiarne. Ak sa problém
TEMPERATURE| prevadzkovej teploty. vyskytne znovu, odpojte napajanie a obratte

sa na servisného zastupcu TOSHIBA TEC.

Preruste tla¢, pokym teplota okolitého

AMBIENT TEMP| Teplota okolitého prostredia dosiahla horny . R
limit prevadzkovej teploty prostredia neklesne do prijatelného rozsahu
ERROR ) prevadzkovych teplét tladiarne.
Vypnite tlaciaren, v pripade potreby odpojte
BATTERY TEM Pl napajaci adaptér a pockajte, pokym teplota

Batéria je extrémne horlca.

ERROR

batérie neklesne do prijatelného rozsahu
prevadzkovych teplét tlaciarne.

Vypnite tladiaren, vyberte batériu, znovu ju
vloZte a zapnite tlaciaren.

HIGH VOLT. ERROR] |V batérii je prili§ vysoké napéatie. Ak sa problém vyskytne znovu, odpojte
napajanie a obratte sa na servisného
zastupcu TOSHIBA TEC.

[CHARGE ERROR Pri dobijani batérie doglo k chybe. MoZe to znamenat koniec Zivotnosti batérie.
Vymente batériu za nova.

Vypnite tlaiarefi a znovu ju zapnite. Znovu

. 4 V pripade vyskytu chyby prikazu sa v odoslite udaje z hostitelského zariadenia do
Priklad qhyby prikazu hornom riadku LCD displeja zobrazi az 16  |tladiarne. Ak sa problém vyskytne znovu,
PCO001;0A00,0300, T ) o o
Cislic, pismen alebo symbolov. odpojte napajanie a obratte sa na

servisného zastupcu TOSHIBA TEC.

Vypnite tlaiarer a znovu ju zapnite. Ak sa
problém vyskytne znovu, odpojte napdjanie a
obratte sa na servisného zastupcu TOSHIBA
TEC.

Iné chybové hlasenia Doslo k zlyhaniu hardvéru alebo softvéru.

****: Po&et nevytlaGenych etikiet 1 az 9999 (kusov etikiet)



V pripade nespravneho fungovania tla€iarne

V iriiade vi'skitu nasleduiucich ireiavov skontroluite irisluéné iokini a vikonaite néiravné kroki.

Tlaciaren sa po zapnuti
hlavného vypinata POWER
nezapne.

Batéria je nespravne vlozena.

Vlozte plne nabitu batériu.

PIne nabita batéria je
vlozena, avSak prevadzkova
doba je kratka.

Konéi Zivotnost batérie.

Vlozte plne nabiti novu batériu.

Tlaciaren nedokaze
komunikovat cez USB
rozhranie.

Tlagiaren nie je zapnuta.

Zapnite tlaciaren.

Tlagiareft komunikuje prostrednictvom
bezdrbétovej komunikacie.

Ukoncite bezdrétovu komunikaciu.

Rezim vydavania je nespravny.

Zvolte spravny rezim vydavania.

Tladiaren nedokaze
komunikovat cez rozhranie
Bluetooth.

(iba modely GS30/GH30)

Tlacgiareni nie je zapnuta.

Zapnite tlaCiaren.

Hostitelské zariadenie je prili§ daleko.

Tlac¢iareri umiestnite do vzdialenosti 3
metrov od hostitel'ského zariadenia.

Tlagiaren sa pouziva na mieste
vystavenému ruseniu.

Vyhybajte sa takymto miestam.

V hostitelskom zariadeni nie je spravne
nastavena adresa tladiarne.

Nastavte spravnu adresu tlaciarne v
hostitefskom zariadeni.

Rezim vydavania je nespravny.

Zvolte spravny rezim vydavania.

Tladiaren nedokaze
komunikovat' cez rozhranie
Wireless LAN.

(iba modely GS40/GH40)

Tlacgiaren nie je zapnuta.

Zapnite tlaciaren.

Hostitelské zariadenie je prili§ daleko.

Tlagiareft umiestnite do priestoru
pokrytého bezdrétovym signalom.

Sirenie radiovych vin blokuju prekazky.

Tlaciarefi pouzivajte na mieste bez
prekazok.

Tlaciaren sa pouZiva na mieste
vystavenému ruseniu.

Vyhybajte sa takymto miestam.

V hostitelskom zariadeni nie je spravne
nastavena adresa tlaCiarne.

Nastavte spravnu adresu tlaciarne v
hostitefskom zariadeni.

Nastavenia kanéla pre pristupovy bod
alebo hostitel'ské zariadenie je
nespravne.

Vyhybajte sa pouzivaniu kanala, ktory
ruSia blizke pristupové body.

Rezim vydavania je nespravny.

Zvolte spravny rezim vydavania.

Vytlagok je prilis svetly.
Tlaciareni prijala udaje tlace,
ale netladi.

TlaCova hlava je zne istena.

Vycistite tlacovu hlavu.

Médium je nespravne viozené.

Médium vlozte spravne.

Médium je poSkodené v dosledku
prekro€enia doby Zivotnosti.

VloZte novy kotu¢ s médiom.

Pouzivané médium nie je schvalené
spolo€nostou TOSHIBA TEC.

Pouzite médium schvalené
spolo€nostou TOSHIBA TEC.

Tlaciareni prijala udaje tlace,
ale netladi.

Lampa STATUS svieti alebo blika.

Odstrarite chybu.

Médium je nespravne viozené.

Médium vlozte spravne.

S




Technické parametre tla€iarne

Model B-FP3D-GS30-QM-R | B-FP3D-GS40-QM-R | B-FP3D-GH30-QM-R | B-FP3D-GH40-QM-R
Typ média Etikety / &titky / uctenky

Metdda tlace Priama termélna

Rozlisenie 203 dpi (8 bodov/mm)

Rychlost tlace

Max. 152 mm/s
(V zavislosti od prevadzkového prostredia, podmienok tlace, stavu batérie atd'.)

Sirka skutoénej tlade

72 mm

ReZim vydavania

Davkovy | Davkovy / odlepovanie

Ciarovy kod

UPC-A/E, EAN8/13,UPC-A/E add on 2&5, EAN-8/13 add on 2&5, Code39, Code93, Codel28,
EAN128, NW7, MSI, Industrial 2 z 5, ITF, Postnet, RM4SCC, KIX-code, GS1 Databar

Dvojrozmerny kod

Data Matrix, PDF417, Maxicode, QR koéd, Micro PDF417, Micro QR, GS1 Data Matrix

Bitmap: Alfanumericky 25 typov, zjednoduSena Cinstina 24x24(GB18030),
japoncina Gothic 16x16, 24x24, mincho 32x32

Pismo Obrys: 5 typov
Pismo Open Type: Noto Hans Sans (CJK)
LCD displej TFT farebny LCD, 128 x 128 bodov s podsvietenim
Batéria 7,4V 2500 mAh Li-lon batéria | 7,2 'V 2500 mAh Li-lon batéria
Rozmery 116 (3) x 150 (H) x 80 (V) mm (okrem presahujcich &asti)

Hmotnost (s batériou)

6509 | 6609

Prevadzkova teplota

-15°Caz 50° C

Prevadzkova vihkost

25~85% relativnej vihkosti (bez kondenzécie)

Teplota nabijania

Adaptér striedavého pradu: 0° C az40° C

Pamat

Flash ROM: 64MB, SDRAM: 16MB Flash ROM: 64MB, SDRAM: 32MB

Bluetooth 4.0 Wireless LAN Bluetooth 4.0 Wireless LAN
(Bluetooth Smart (802.11b/g/n) (Bluetooth Smart (802.11b/g/n)

Rozhranie Ready: BR/EDR, BLE) Ready: BR/EDR, BLE)
USB 2.0 (Full Speed)
NFC ISO/IEC14443 Type A, NFC Forum Type2, 144bytes

Senzory média

Medzera
Cierna znacka
Koniec papiera

Odlepovanie

Medzera
Cierna znacka
Koniec papiera

Volitelné prisluSenstvo

Nabijacka na jednu batériu (B-EP800-CHG-QM-R)
Nabijacka na 6 batérii (B-EP800-CHG6-QM-R)
Adaptér striedavého prudu (B-EP800-AC-QM-R)
Adaptér do zasuvky automobilového zapalovaca (B-EP800-DC12-QM-R)
Adaptér jednosmerného prudu (B-EP800-DC48-QM-R)
Popruh cez rameno (B-EP900-SS-QM-R)
Nahradna batéria
B-FP803-BT-R (pre sériu B-FP3D-GS)
B-FP803-BTH-QM-R (pre sériu B-FP3D-GH)
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Technické parametre medii

<Etikety>

[

Spdsob navinutia Etikety navinuté
zvonku

il E
/T\ /]
N TlaCovv povrch
Y B|A
...................................... /
G L
Smer podavania
RS D SR
C
<Stitok>
Cierna znacka (na opacénej strane)
N T Tlagovv povrch
H

B|A
G E
! — 2
D Smer podavania

NI

<t

Spoésob navinutia Ustenky navinuté zvonku



Typ média Etiketa Uétenka
.. . . : S &iernou Bez Ciernej
Polozka ReZim Davkovy Odlepovanie snackou Znatky
. Min. 10,0 13,0 10,0 -
A | Rozstup etikety Max. 999,9 67,0 999,9 -
. : Min. 7,0 10,0 7,0 —
B | Dizka etikety Max. 997,0 60,0 997,0 -
c Sirka podkladového Min. 26,0
papiera Max. 80,0
.. _ Min. 24,0
D | Sirka etikety Max. 78.0
. 4 Min. — 24,0
D | Sirka média Max. . 80.0
E Medzera medzi Min. 3,0
etiketami Max. 7,0
P . . Min. 3,0 3,0 3,0 -
E | DIZzka Ciernej znacCky Max. 7.0 7.0 7.0 .
R Sirka zvislej Min. 1,0 1,0 — —
medzery Max. 7,0 7,0 - -
G | Sirka skutoénej tlage Max. 72,0
. . s Min. 5 8,0 5 -
H | DIZzka skutocnej tlace Max. 995.0 58.0 995.0 .
| | Nepotlacitelna plocha 1,0 od horného/dolného okraja etikety -
Vonkajsi priemer , 12,0 +0/-0,5
| dutinky kotiga Min. ®12,0 +0/-0.5 (bez dutinky kotuga: ®18)
K VOI”!lEaJSI priemer Max. 67,0 +0/-1,0
kotuca
Navinutie Iba zvonku
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STAROSTLIVOST/ZAOBCHADZANIE S MEDIAMI

POZOR!

Pozorne si precitajte a oboznamte sa s navodom pre spotrebny material. PouZivajte iba média
spinajuce prislusné poziadavky. PouZivanie inych médii méze skrétit Zivotnost tladovej hlavy a
zniZit' Citatelnost’ Ciarovych kédov a kvalitu tlace. So vSetkymi médiami zaobchadzajte opatrne s
cieflom vyhnut sa poSkodeniu médii alebo tlaCiarne. Pozorne si precitajte nasledujuce pokyny.

» Spotrebny material (média) neskladujte dlhSie, nez odporuéa vyrobca.

» Kotuc¢e s médiami skladujte na plocho a nie na stojato. V opacnom pripade sa mézu splostit a sposobit’
tak nepravidelné podavanie média v tlaCiarni a zniZzenie kvality tlace.

* Média skladujte v plastovych vreciach, ktoré po otvoreni vZzdy znovu uzavrite. Nechranené média sa
mozu znedistit. Prach a necistoty na médiu mézu vyrazne skratit’ Zivotnost tlaCovej hlavy.

+ Média skladujte v chladnom a suchom prostredi. Vyhybajte sa miestam vystavenym priamemu
slne¢nému svetlu, vysokym teplotam, vysokej vihkosti, prachu alebo plynom.

» Termopapier pre priamu termalnu tla¢ nesmie prekracovat hodnoty Ca++ 800 ppm, Na+ 800 ppm, K+ 800
ppm a Cl- 600 ppm.

* Niektoré druhy atramentov na predtlatenych médiach obsahuju latky, ktoré skracuju Zivotnost tlaovej
hlavy. Nepouzivate etikety vytlatené atramentom, ktory obsahuje tvrdé latky, ako napriklad uhliitan
vapenaty (CaCO3) a kaolin (Al203, 2Si02, 2H20).

PodrobnejSie informacie vam poskytne lokalny distributor alebo vyrobca prislusnych médii.
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